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AF/CE/ID/ro 2 

 

Reprezentanţii plenipotenţiari ai  

 

COMUNITĂŢII EUROPENE, denumită în continuare „Comunitatea”,  

 

şi ai 

 

REGATULUI BELGIEI, 

 

REPUBLICII BULGARIA, 

 

REPUBLICII CEHE, 

 

REGATULUI DANEMARCEI, 

 

REPUBLICII FEDERALE GERMANIA, 

 

REPUBLICII ESTONIA, 

 

IRLANDEI, 

 

REPUBLICII ELENE, 

 

REGATULUI SPANIEI, 

 

REPUBLICII FRANCEZE, 

 

REPUBLICII ITALIENE, 
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REPUBLICII CIPRU, 

 

REPUBLICII LETONIA, 

 

REPUBLICII LITUANIA, 

 

MARELUI DUCAT AL LUXEMBURGULUI, 

 

REPUBLICII UNGARE, 

 

MALTEI, 

 

REGATULUI ŢĂRILOR DE JOS, 

 

REPUBLICII AUSTRIA, 

 

REPUBLICII POLONE, 

 

REPUBLICII PORTUGHEZE, 

 

ROMÂNIEI, 

 

REPUBLICII SLOVENIA, 

 

REPUBLICII SLOVACE, 

 

REPUBLICII FINLANDA, 
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REGATULUI SUEDIEI, 

 

REGATULUI UNIT AL MARII BRITANII ŞI IRLANDEI DE NORD, 

 

Părţile contractante la Tratatul de instituire a Comunităţii Europene şi la Tratatul privind Uniunea 

Europeană, denumite în continuare „statele membre”, 

 

 pe de o parte, şi  

 

REPUBLICA INDONEZIA, 

 

 pe de altă parte, 

 

reunite la Jakarta la data de 9 noiembrie 2009 pentru semnarea Acordului-cadru de parteneriat şi de 

cooperare globală între Comunitatea Europeană şi statele sale membre, pe de o parte, şi Republica 

Indonezia, pe de altă parte, au adoptat Acordul-cadru de parteneriat şi de cooperare globală. 
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AF/CE/ID/ro 5 

 

Reprezentanţii plenipotenţiari ai statelor membre şi reprezentantul plenipotenţiar al Republicii 

Indonezia iau act de următoarea Declaraţie unilaterală a Comunităţii Europene:  

 

„Dispoziţiile acordului care intră sub incidenţa părţii a III-a titlul IV din Tratatul de instituire a 

Comunităţii Europene sunt obligatorii pentru Regatul Unit şi Irlanda, ca părţi contractante distincte, 

şi nu în calitatea acestora de state membre ale Comunităţii Europene, până la data la care Regatul 

Unit sau Irlanda (după caz) notifică Republicii Indonezia faptul că şi-au asumat obligaţii, în calitate 

de  state membre ale Comunităţii Europene, în conformitate cu Protocolul privind poziţia Regatului 

Unit şi Irlandei, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeană şi la Tratatul de instituire a 

Comunităţii Europene. Aceleaşi dispoziţii se aplică Danemarcei, în conformitate cu Protocolul 

privind poziţia Danemarcei, anexat tratatelor menţionate.”  
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